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PROJECT NUMBER - 5‘)l988-I{I’I’-l-2lll7—]—('Z—I‘II’PKAZ-SSA-B

I)IÍ\'I£L()P.\II-ÍÍ\"I' ANI) RESl—ÍARCII ()N INNOVA'I‘IVIC VOCA'I'IONAL EDUCATION

SKILLS

I'he pre>ent l’ztt'tnerxhip Agreement. hereinafter referred lo (is “the Agreement". Is made and entered

into b_\ and between.

\'ŠB - TECHNICAL UNIVERSITY ()F OSTRAVA (VŠB-TUO)

Public L‘nnersit)

17. listopadu ZVZ 15

7M 33 ()strm‘a Purubu

(‘7cch Republic

\'»\’I number: (! (iWSQllill.

hcrcinnlter relcrred io ais the “cunrtliiitttur”. t‘clti‘cxcntcd lor the Purpmcx til \ignztture ol" the

Agreemcnt b}_Rector. thc lcgttl rcpi'cxcnmtn'c 21.x dclined tn the

(mim ,-\grccmcnt 2M7 — 3295/001 - lllll.

and the followingv beneficiary:

CLIiPA- Association Lttropcennc dcs Forniscurs Automobilcs European _»'\s>ociulion ol—

Automotiw Suppliers

.—\lSBL

Cours Saint-Michel 30g

1040 Bruxscls

Belgium

V'AT: RFD-155664.329

hereiniiltcr referred Io its the “bencliciatricx"~ represented lor the purpuxcs ol' \igntiture til thi\

.-\grccment by their lcgzil l‘CPl’L‘sCIIILlII\C.\ according io the Mandates pre\ iously ~\igncd and attached io

the tirztnt Agreement in :\nnc\ lll.

\\licrc u DIUYIMUH applies without dixtinctinn lo thc "cutirdintitur” and the ”beneficiaries". lbr the

purpose nl'thts Agreement thc_\' \\ ill be ctillcctchl} rclcrred to us the "beneficiaries".

l‘hc partu—> ilCl'Ci\_\' ilLl\C :igrccd io thc Special (’nnditions (herein-tiller ret‘erred Io zh “the Special

L‘nnditinns") and the folio“ ing Annexes:

_-\nne\ I ~ Fx‘timatcd budget nl‘thc action

\nnm II - I'inzincizil identification

Annex III - Grant Agreement thereiita’tltci‘ rel‘crred to us "th (J‘rtint Agreement")

\\ htch lorm Lili integral part nl‘this .»\grecment. hereinafter referred io um "thc Agreement”.

l he termx set oui in the Special (‘t’inditinna shrill hike precedence met those ~\et oui in the Annexes.
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lhe terms oti Annex ll "General (j'tjuiditions” ol‘ the tirant Agreement shall take preeedenee ox er the

other ;\iiiie\es.

SPECIAL CONDITIONS

1.1 - SLTB.1E("I'Í\1.»\TTF.R OF TIIIC PARTNERSHIP AGREEMI-N'I’

1.1.1 'l his Agreement detities the terms that gmern the relations between the parties. b}

estt'iblishtng their rights and obligations. and lays down the rules of procedure tor the work to be

earned out in order to sueeesst‘ully implement tlte lEras‘mus“ Development and Research on

Innm‘atiw Vocational Edu ‘ation Skills ("the aetion"t

1.1.2 lhe eoordinator and the benetietaries. undertake to do e\erythmg tn their power to earr} otit

the work programme forming the subteet ot'this :‘\greeinent. \thieh talls within the ll‘illllC\\Ul‘k ot‘ the

tirant Agreement 59l988-ICI’I’-l-20l7—I-C7.-I{I’PI\'A2-SSA-B. eoneluded between the eoordinator

and the ltdtieation. AudioVisual and Culture I:\‘eenti\‘e Agency [hereinafter retet‘red to as the

"l‘Ixeeutne Ageiiey”). related to the aboVe—nienttoned project.

1.1.3 Ihe subject matter ol‘ this Agreement and the related work programme are detailed in the

annexes ot' the (jrant Agreement. The respective Grant Agreement terms and et’inditit’uis. related

annexes and guidelines. shall form an integral part ul“ the present Agreement. and take preeedenee

m er it.

1.1.4 The eoorc’hnator and the benelieiaries shall be bound b_\ the terms and eonditions ol‘ this

Agreement. the (train Agreement and any further amendments ot‘the latter:

ARTICLIC 1.2 - ENTRY INTO FORCE OI" 'I'IIE .AGREI-IINII‘IN'I' AND DCRATION ()I’

TIIIi ACTION

1.2.1 'l'he Agreement shall enter iiito toree on the date on w hielt the last party signs

1.2.2 'l he aetion shall rttii as ol'lIl—UI-ZUIX („the starting date ol‘the action“) and shall end

31-12-2021.

1.2.3 lhe present Agreement shall remain in t'oree until the etmrdinator has been discharged in t‘ull

ol‘ his obligations arising from the (,irant Agreement signed with the I'5see‘ttti\'e Agene).

AR’I'ICLI‘L I.3 OBLIGATIONS AND RI-ISI’ONSIBILITIES

I.3.l (ienei'al obligations and role ol‘the benetieiaries tineluding the eoordinator).

'l he benet'ieiaries:

(a) are tointl) responsible l‘or earrung otit the itL‘IlYlllCS attributed to them. and shall eonduet the

work tn aeeordanee with the work programme and sehednle set l‘orth in the (irant \greement

and apprm ed applieation. working to the best ol‘ their abilities to aehie\e the delined results and

taking lull responsibilit} tor their work in aeeordanee with aeeepted protessional pritieiples;

(b) undertake to eompl} with all the proxisious ot' the (irant Agreement and its annexes. with all

the pro\ isions ol‘this Agreement. as well as w ith Ill and national legislation:

(e) are tointl} responsible tor eomplying with any legal obligations ineuinbent on them iointl} or

inditiduall}:

(d) shall prmide stal‘t‘. t‘aeilities. equipment atid material to the extent needed tor exeeutiiig the

aeti\ ities as speeilied iii the work programme:

(e) shall be responsible tor the sound tinaneial management and cost efficiency of. the funds

alloeated to the proteet‘

I
s
)
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1.3.7_ Specific obligations and role ot'tlte coordinator.

'l'hc coort'linator undertakes to:

(al

(b)

(Cl

(d)

(Cl

t t)

be responsible for the o\erall coordination. management and implementation ol“ thc protect in

accordance with the (irant .»\greement;

be the intermediary tor all cotmnunication between the beneficiaries and the l'xccutoe \genc).

and intorni the beneficiaries ot any relc\ant communication exchanged with the l:.\ecuti\c

Agency:

inform thc beneficiaries ol‘any changes connected to the project or to the (irant .>\greement. or

ot‘any e\ cnt likely to substantially affect the implementation ot'the action:

as the sole recipient ol payments on behall' ol all beneficiaries. tt‘ans‘ter lunds to the

beneficiaries:

manage and verify the appropriate spending ot‘Ihc funds in accordance \\ ith the dispositions ol"

the Grant Agreement and this Agreement;

comply with all reporting requirements \‘isAti—t‘o the [Executiye Agency. as per the dispositions

ot' .\rtiele 1.4 ol" thc (jrant Agreement. l'he coordinator shall not. delegate any pan ot' this task to

any party:

establish payment requests on behalt' ol“ the beneficiaries. as per the dispositions ol Article l.—l

ol the (irant Agreement:

Specific obligations and role ot" each beneficiary texcluding the coordinz’ttor).

ach beneficiary undertakes to:

(a)

(h)

tct

tdi

(ct

tt‘i

ensure adequate commumcation with the coordinator and with the other beneficiaries;

support the coordinator in tullilliiig its tasks according to the Grant Agreement:

submit in due time to the coordinator all releyant data needed to draw tip the reports. financial

statements and any other documents proyided tor tn the (irant .v\grecnient. as well as all

necessary documents in the events oliaudtts. checks or eyaluations;

pro\ ide the coordtnz'itor with any other intormation or documents it may require and \\lnch are

necessary for thc management ol“ the project;

notit‘y the coordinattiii' ot‘any eyent likely to substantially allect or delay the implementation of

the action. as well as ot' any important de\ tation ol thc protect tc.g. replacement ot“ the protect

contact person. changes in partner's bttdget. de\ iations from work plan etc. ):

inlorm the coordinator ol~ any change in its legal. financial. teclmtcal. organisational or

ownership situation and ol‘any change in ttx nanic. address or legal rcpt‘esentatiye.

AR'I'ICLI-I |.4 - MAXIMUM AMOUN'I' AN!) FORM OF THE GRANT

I.4.1

by the (irant \greement amounts to HR 3.987.590.00 and shall take the torm as stipulated in

;\nne\ 1.

1.4.2

(al

'l'hc ma\imum l:rasmusv grant contribution to the protect tor the contractual period co\ ered

The lil‘ltslntls“ grant contribution is awarded to the partnership under the form Olí

Reimbursement olieligible costs: nm applicable
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th) :\ unit contribution ol budget calculated \ia ttnit costs ("unit contribution") cmcring the

tollooing categoriex ot“ cligible costs: activities directl_v linked to the implementation of the

protect (per day per category ol'stall' per group oticountrvl at> indicated in Annex l.

(c) lump sum ct'intrihution: not applicable

td) l'lat—rate contribution: nm applicable

1.4.3 'l'he grant contribution to the protect is intended to cover onl_\ pan ot the costs :tctuall}

incurrcd h) the hencliciaries in carryingv out the acti\itie> lorescen. lhe heneliciaries commit to

provide additional resources to the project so at> to en>ttre its full unplcmentation in accordance \\ ith

the (hunt \greement.

1.5.4 l-ull details of the c>timated hudgct hreakdovvn per landing .xource. hencticiarv and budget

categor) i_x given in .»\nnev l otthix .-\ereement

ARTICLE 1.5 — ADDITIONAL PROVISIONS ON REPORTING. PAYMI'INI AND

PAYMENTS ARRANGEMENTS

1.5.1 'l lie ct'it'irdinator \vill transfer the pan ol" the [;ramnus- grant contribution corresponding to

each individual hencliciarv using the hank account Stipulated tn x\nnc\ ll ot'this x\greement.

1.5.2 'lhe tt'ztiistci‘ ol the l'raxmuv grant contribution to indhidual henelictarie> \\tll be

implemented in accordance \\ ttlt the following timetahle and procedure:

Ptit'lnt'nl/w in ili/variet

llie coordmator \vill tranxler to the rc>pective account ol' each heneliciarv m advance ot' the actual

activities t_evpetiditttt'e>) the e>ttmated l—rasmusl grant contribution identilied under x\nnex ] ot" llll>

.\grecmcnt. in the following \vav:

- lt'pon entry into force of“ the Agreement. the henetieiar_\ \\ill receive the lirst prc—tinaneing

pa_\ment ot amount detined hy planned participation into project activities in 111151 tvvo „vc-ars ot"

project implementation.

lv—lllll/lte r [in ~llllulzclltg[)tlt‘lm'ltt’f

- The heneliciarv \vill rccci\ c the \ccond pre-linuncing pa_vmcnt according to actual incurred costs

in first t\\o _\‘c;tr.< ot protect implementation and second pre-tinanemg pavment \\ ill he delined h}

planned panicipauon tn protect activ lllC> in last t\\ o years ot protect implementation

'! hc lir>t and the \econd prc-linanctnt:l pa) nients \\ ill not exceed xo'w. ottotal budget ol'the partner.

l-šenetictar) shall provide additional technical reports on progress. not linked to t'urther pre-linancing

payments and >cnd coordinator alter starting date ol— the action mentioned under Articlc 1.2.2 in

t'ollo“ ing time peru—dx.

'1 he reportx \\ lll include, tn particular:

»
- CV: 3 (\ months _ Progress technical report:

— ever) o month> _ Progress linaneial Statement;

— everv (\ month» Costs supportingy documentx (on request ot'tlie ('oordinatoi')1

— G\Ct) 3 months _ l'imex'heetx

» ever) 12 months Signed declaration ccrtilivmg that the inlormation provided l> lull. relialile

and truc. and can he „\uhxtantiated h} relevant supporting documentation.
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tl-or lot 3 supplementary repons may he requested).

Payment 0f the balance

- Sole reporting period trom 01-01-2018 to the end ol“ the period set out in Article 1.3.3: lhe

halanee shall he paid to the henelieiaiy in aeeordz’tnee \Vllll :\l'llclr: H.232 ta) to (d) of the (_jrant

Agreement and suhieet to the reeeipt ot" all other accompanying documents mentioned under the

section "( >tlier supporting documents" ol'this Article.

|.5.3 Beiietieiaries are ohliged to use the l1ras‘muse“ grant contribution exelusnel) tor the purposes

delined h_\ the project. and in aeeordanee with the terms and provisions ol the present Agreement and

the (irant Agreement and its anne\es. l:i'asinus1~ grant amounts recei\ ed in aduiiiee and not used h}

the henel'ieiaries \\ill he reinihursed to the eoordinator at the latest 30 days alter the end ot' the

project's contractual period.

LS.—l lt“ there is a difference hetneen the amount of the lirasnius“ grant contribution aeiuall) used

by the partnership and the amount i’il‘expenditure deelared eligible h)‘ the l‘\CCLlIl\C [\gene} at the end

otitlie protect. the lollmving procedure will apply:

' The lienefit'iwjr ix responsible for the expenditure due/tutti i/ie/ig/li/e iii/l nim/vinne I/it‘

i'ui'rt‘x/irwt/ing tlninim/ In the t‘um'i/iniilur ill Ilit Íiilts/ JV) darx“ t/flt‘r I/It' i'm! r)! I/It' [it'u/tt‘l'x

i'uiI/i'tlt'tiliI/[u Flf/if

1.5.5 llie eosts ot' tinaneial translers (dispatch receipt or the costs oi repented transfers. etc.) are

ineligihle and shall he horne h_\' the part} \\ liose hank is applying this eosi.

1.5.6 lhe eoordinator is responsible for suhmiiting in due time to the liXCL’L11l\ e .-\gene§ all reports

and linaneial statements as required in the (irant Agreement. l'or this purpose and in a tunel) manner.

the henelieiaries eominit to pro\ ide the eoordinator \\ith all neeessar} intormation and. it applieahle.

copies ot" supporting documents needed tor drawing up reports. linaneial statements and an} other

documents required in the tirani .-\greemenr

l.5.7 lhe coordinator shall pro\ ide the heneliciartes with the appropriate reporting forms tor the

declaration ot— expenses aeti\ities and the respeetne instructions for their completion. lhesc reports

must he drawn up in lfL'RU.

l
l

1.- .8 lhe henelieiaries shall keep a record ot" any expenditure activity incurred under the project

and all prools and related doeuments tor a period ot~ 5 years alter the payment oi the tinal balance

under the (irant Agreement. The eoordinator may reieet any item \\hieh cannot. he iustilicd in

aeeordanee \\ ith the rules set out hy the l—Íxeeutne Agene} in the (,irant Agreement.

Other supporting documents:

l‘lllill teelinieal report;

l‘inal tinaneial statement;

('osts supporting documents (on request ot‘ilie Coordinator):

liineslieets:

Signed declaration eei‘tit§iiig that the inlorination pi'mided tor ealeiilating the linal grant is

i‘ull. i'eliahle and true. and can he suhstantiated h_\‘ rele\;int supporting documentation:

Results must he uploaded in the líratsmuv dissemination platloi'in:

http. et eui‘ijpaeii i\itgjnnintcs ci'usinnsfphts projects

.
.
.
.

[
I
I

c Language of requests for payments. technical reports and financial statements

(a) The \\ orlting language ot‘tlie partnership shall he anlish.

(h) „\ll requests lot“ payments. technleul reports and linz'ineial statements shall he submitted in

l-nglisli.



Partnership agreement PROJECT NUMBER - SQlQSSEPPrlJOlT] (ZIPPKAZ-SSA-B

(c) Both parties commit in allocating to the protect stall with enough knowledge ol the

working language. allowing a smooth communication and understanding of the matters

disenxxcdv

ARTICLE L6 BUDGETARY ANI) FINANCIAL .VIANAGEM ENT

l.(i.l l'he l-rgmntiv grant contribution to the project ;iCll\'lllC.\ \\ill be calculated on the basis of

"l'nit cost system" \\l1t\\C iiidi\idual amounts are specified in the in the l:i‘a§mu.\+ Programme (iiiide.

1.6.2 lor the implementation ol the protect and the beneficiary's reimbursement ol‘costs incurred in

term.» ol protect acti\ itie>. the partnership \\“ill

. apply amounts in euro per day delincd in the l:rasmus' Programme (iuide and in the

(irant Agreement. .»\ unit contribution ol" budget calculated \in unit costs ("unit

contribution“) coycring the following categories of eligihle costs: acti\itie,\ directly

linked to the implementation ol“ the project (per day‘pei' category ol stal't‘per group ol

country) ax indicated in Annex [.

1.6.3 lhe Hasmuv grant contribution to the project's equipment and subcontracting eo>t> \\ill be

based on the itntitiention ol“ the costs actually incurred. This justification \\ill take the torin ot the

suppon documentation

Lb.-t 'lhe beneficiaries eonlirin that they respect the >ocial and labour legislation of their country

regarding the L'Usls ol stallct'intributing to the protect.

L6: l‘acli beneficiary is responsible tor ensuring adequate insurance arrangements for their .xtal't‘ and

\tudents while participating in protect aeti\ ities.

ARTICLE [.6 - COMNII'NI(E\'I‘I(,)N l)I'Í'l'x\Il,S OF THE PAR'I'IIiS

1.6.1 ,-\ny important protect related communication between the parties shall be done in writing and

addrencd to the appointed project manager ol' each beneficiary. as per the details belo“ :

For the coordinator:

Project Manager

\"SB ' 'l eclinical Liniyersity ot'thtraya

l7. listopadu 2172 15. 7th 33 ( )strznn. Czech Republic

lfor the beneficiaries:

Secretary General

('l.lŽP.—\- Association lturopeenne des Forniseurs Automobiles litiropcan Association of

Automotii e Suppliers

AlSBL

('ours Saint—Michel 30g

lit—ll) Brussels

Belgium

\‘AT: BE (,t—155664320
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I.().2 _»\n_\ changes to the above information should be communicated in a timely manner.

ARTICLE 1.7 VISIBILITY OE UNION FUNDING

1.7.1 Any communication or publication related to the action. made by the beneficiaries jointly or

indi\ idually. including at conferences. seminars or in any information or promotional materials (such

as brochures. leatlets. posters. presentations. etc.). shall indicate that the action has reccix ed t'unding

from the l‘nion and shall display the ljuropcan Línion emblem.

\\'hen displayed in association with another logo. the lturopcan Union etnblcm must han e appropriate

prominence.

'l he obligation to display the l-uropcan l'nion emblem does not conter to the bcncficiaries a right ot'

exclusi\e Lise. llie beneficiaries shall not appropriate the liuropean Union emblem or any similar

trademark or logo. either by registration or by any other means.

.\RTI(‘LE 1.8 — (‘ON’FIDEN'I‘LALI'I‘Y

1.8.1 I"he coordinntor and the beneficiaries shall preserye the confidentiality ot‘any inloriiiation and

documents. in any form. which nre disclosed in writing or orally iii relation to the

implementation of the Agreement and \\hich are explicitly indicated in \\riting as

confidential.

1.8.2 lhe beneficiaries shall not use confidential intormation and documents tor any reason other

than t'ulfilling their obligations under the Agreement. unless other“ ise agreed in writing.

1.8.3 The coordinator and the beneficiaries shall be bound by the obligations referred to in .\rticles

1.8.1 and l \.2 during the implementation ol the Agreement and tor a period of fi\e years

starting l‘rom the payment ol'tlie balance. unless:

(at the party concerned agrees to release the other party lroin the confidentiality obligations

earlier:

tb) the confidential intorinz’itimi becomes public through other means than in breach of the

confidentiality obligation through disclosure by the party bound by that obligation;

(c) the disclosure ot‘the confidential lIllt’tI'ItIiTIlOII is required by law.

ARTICLE I.9 - ADDITION-U, PROVISIONS ON USE ()F THE RESL'LTS (INCLI'IHNG

1541121.l.l<Í("'I*1?_-\l, „\Nl) INDUSTRIAL PROPERTY RIGHTS)

I.9.l ln addition to the proustons ol Article ”.8 ot‘(irant Agreement. 11‘ the beneficiaries produce

materials under the scope ot' the protect. such materials must be made a\ailable tor the public. in

digital form. treely accessible through the Internet under open licenses.

l he beneficiaries must also “arrant that the l{\'eeuti\’e Agency and the l1uropcan Commission has the

rights to:

a) communicate the results ol‘tlie action by any other types olcominunication not specified

in the (ieneral Conditions:

b) edit or re—write in another \\a_\ the results ot" the action. including shortening.

summarising. modify mg the content. correcting technical errors in the content;

cl cut. in>ei1 meta-data. legends or other graphic. \isual. audio or \\ord elements in the

results ol‘the action:

d) extract a part leg. audio or \ idco files) ol. di\ide itito parts or compile the results of the

action:

cl prepare deriyatn e \xorks ot the results ol‘ the action:
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li) translate. insert subtitles in. duh the results ol‘the action in all official languages ot FL;

g) authorise or stilt-licence the modes i.itie\p|if\itatii.in set out aboye to third parties;

ARTICLE I.l(l - I,IABILI'I'Y

I.I().I líueh of the contracting parties discharges the other of any ei\il liability tor any damages

sul‘tered h) nselt' or its staff students as a result ot'the i‘iertorrnance ol‘this -\greement. insi'ilar as such

damages are not due to serious or intentional negligence or l‘ault ot‘thc other party or its stall students.

ARTICLE I.lI - CONFLICT OI: INTEREST

I.I I.I 'l'he heiieliciartes must undertake all necessary precautions to pre\ ent any risk ol coiillicts ol

interest which could al'l'eet their impartial and ohicctiye pertormance ol the _»\greenient. Such eonlliet

ol‘mtcrest could arise in particular as a result or economic interest. political or national allinity‘. family

or emotional reasons. or any other shared interest.

I.II.2 Any situation constituting or likely to lead to any such conllict should lie hrought to the

uttentton ot tlte coordinator without delay. and the beneficiary in cause shall undertake to take all

necessary measures to rectify this situation at once.

l.II.3 llie coordinator \yill decide if it is deemed necessary to inform the Executive Agency as

Droy'ided tor tn Article II.—l ofthe Grant Agreement.

ARTICLE 1.12 - CONFLICT RESOLUTION

I.I2.I ln case ol“ eonlliet hem een the project partners resulting t‘rom the interpretation or the

application ol“ this Agreement. or in connection with the aeti\ities contained Within. the parties

tnyol\cd shall make the cll‘oit to come to an amicable arrangement rapidly and m the spirit ol' good

cooperation.

I.l2.2 Disputes should lie addressed in writing to the protect Steering Committee (or a body

consisting ol representatiycs ol all the project partners). that \\ ill try' to mediate in order to resolye the

eontliet,

ARTICLE I.I3 - APPLICABLE LA\V AND JURISDICTION

I.l3.l This x\greetiicm is goy’erned hy the law ol the ('7eeh Republic. hemg the layy ot‘ the

coortliiiziti,\i‘s country.

1.13.2 ln case ol‘ any disputes on matters under this Agreement. which cannot be resol\ ed by an

aniicalilc settlement. the matter shall haye to he decided in accordance with the jurisdiction ol“ the

coordrriator"s country

Many proy ision ol‘this Agreement or the application ol' any such pro\ ision shall he considered in\alid

or uncnl‘oreealile iii whole or in part tor legal requirements. all other stipulations remain \alid and

binding to hoth parties

I.]3.3 ll~ any pronsion in this Agreement should he \yliolly or partly iiiet‘t‘ectiye. the parties to this

\grecnient undertake to replace the inel‘l‘ecliyc Proyision liy art ellčethe proyision which comes as

close as possible to the purpose ot'tlie melt'eetiye proy ision.

LISA lliis -'\greemcnt is concluded in English. In the eyent ot ttun>lutton olithix x\greement and its

annexes. the Lnglish \crsion shall pre\ail.

ARTICLE I.l-I — TERMINATION OF THF. AGREIŽMIŽN'I'
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1.14.] in the unit that an} of the henelieiaries fail to perform any ohligations under the present

Agreement or the (jrant Agreement. the coordinator may terminate their partieipation in the proieet.

upon formal written authorisation h)‘ the l:\eeuti\'e Agency.

1.14.2 lhe eoordint’rtor shall notif) the henefreimý in eause hy registered letter. lhe henelieiar} has

one month to supply all relevant intormation to appeal the decision.

:\R‘1‘1(‘1.1{ 1.15 - FORCIC MAJEURIC

1.15.1 If either parties face a ease of rum nur/cure tas per defined in article Ill-l of the (irant

.-\greeruent). rt shall promptl} notify the other party in writing. specifyrng the nature. prohahle

duration and e\peeted effects ofthrs e\ent,

1.15.2 Neither of the parties shall he deemed in hreaeh of its ohligations if it has heen pre\ented

from perlorming its tasks due to form IIItI/t'lll‘t. lilie parties shall take all necessary measures to

minimise possthle damage to successful project implementation.

ARTICLE 1.16 -.\.\IENDMEN'1‘S

1.16.] .»\n_\' amendments to this Agreement must he made in writing b) means of a Suppleruentan

Agreement. and become cffectixc when signed h) the authorised legal representato es of hoth parties.

\o oral agreement may hind the parties to this effect.

1.16.2 l'he amendment ma} not have the purpose or the effect of making changes which rnrglrt call

into question the dispositions ot'the (lrant Agreement.

.\R'I'I('l.l£ 1.17 - ()"1‘111iR SPECIAL ('()NIH'I'IONS

l.l7.l Meetings

Representato es of the proieet eoordinator (or other beneficiaries rf required) shall participate rn

meetings organised h)‘ the 1:.\eeuti\ e .A\gene_\x lhere will he a maximum of two meetings per year.

'l'he days related to the partierpation to these meetings ean he eharged in the financial reporting tahle.

I.l7.2 Publicit} obligations

l. lior the purpose of Article 11.7 of the grant agreement. relating to the puhlieit)’ and use or the

relevant logo. the beneficiaries must follow the instructions marlahle on the following wehsite:

:tttps: cacca cc curopzr eu ill‘lltll’killt.”\’tl \ isurglgrderrttt)Wen

2. lhe heuetierartes rnttst inform the puhlte. press and media of the aetron (internet included). \\ lrieh

must. rn conlormity with x\rticlc ll7 ol the (jrant Agreement mentioned aho\ e. \ isihl) indieate "with

the support ofthc l'rasrnus' Programme ofthe lzuropean l'nion" as \\ ell as the graphic logos.

3. \\ here the action or part of the aetron. 1sa puhlrcatron. the mention and graphre logos must appear

on the em er or the first pages follow ing the editor‘s mention.

4, It the action includes e\ents for the puhlie. signs and posters related to this aetion must he

displayed. 'lhrs must rnelude the logos mentioned under point i. Authorisation to tise the logos

deserihed rn point 1 implies no right of excluso e use and is limited to this agreement.

1.17.3 Dissemination and exploitation of results

Beneficiaries of grants under the lirasmuv Programme have the dui) to ensure that the work

undertaken within the framework of the (jratit Agreement and the results aeerurng from rt recei\e

suhstantial \ isihilit}. lhe eoordinator must pa} specific attention to the importance ol'dissemination.

exploitation of results of the action and to their \isihiltt} at a transnational le\el. In this respect. the

eoordinator must.
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o create and maintain (at least during the project lifetime) a website tor the action. lhe website must

be kept up—to—date with at least: a deseription ol‘the project. the contact details ol‘thc co—ordinator.

the list ot beneficiaries. mention of the European L‘nion's financial support with tlte relevant logo

(see Article 1,173). and access to all results. as and when the_v become axatlahle.

- update the proieet summary in accordance with the instructions provided in the Technical report.

. pro\tde during the protect lilettiiie the lixecutive Agenc) and or the Furopean ('onnnission with

the tnlortnation requested in order to proriiote the Frasmust Programme and disseminate the

results. This that} include answering questionnaires and entering data into databases.

o ttse tltc l€rastnusl Dissemination Platform. on the website

http. cc ctiiop.. co programmes ci‘;tsttttts~plttsprotects to disseminate and exploit protect results

and delnerables in accordance Wlllt the instructions provided therein. 'l hc ;ipprovul ol the tinal

report will be subject to the upload ol‘thc protect results deliverable-> hy the time ot“ its submission.

1.17.4 Penalties in the ease of non—compliance with publicity obligations and for poor.

partial. or late implementation

l. llte obligation to comply with the publicity provision set out in article 11.7 otthe (irant n\grccment

constitutes a substantial obligation. Without prejudice to the right to terminate the grant. in case ot“

failure to fulfil this t’ibligation. ereutive „\genc) muy apply a ZUK) reduction ol the grant initially

pro\ ided lor.

2. For the purpose or poor. partial or late implementation as pro\ided l'or m Article 11.254 ol' the

(irzmt Agreement. and in a total ot‘maxnnunt lllll points. the reduetit'tn will be ol:

. 25% il'the project scores at least 41) points and below 5M points;

o 35% tt‘thc protect scores at least FH and below 4t! points:

o 55% tithe protect scores at least ZU and below 3“ points;

o "5% il‘the protect scores below ZH points.

ARTICLE 1.18 —1-‘1N.\1. PROVISIONS

1.18.1 All matters not mentioned m this agreement will lollow the rules set out in the (irant

Agreement (see Annex lll).

1.18.2 | hereb} acknowledge that l lime read. understand attd agree to comply with the pro\‘isions of

this agreement.

1-"or the Beneficiary For the Coordinator:

   

  

Rector ot VSH—l l' ()strata

Signature Signature

 

Brussels. 35tli June Žlll N ()straVa. Date:
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ANNEX ll

FINANCIAL lIHCN'I‘IFICA'I‘ION



 

III
III

III

/
/

W

 

 
 

TVWAIW \Tii'i “,‘EI'W

FINANCIAL IDENTIFICATION

II[I‘iI.III'L“ lem In [IN „„

PleaSe use CAPITAL LETTERS and LATIN CHARACTERS. when filling In the form
 

ACCOUNT NAME 2 *

IBAN/ACCOUNT NUMBER [-

CURRENCY

BIC/SWIFT CODE

BANK NAME

STREET & NUMBER

TOWN/CITY

COUNTRY

BANKING DETAILS ©

 

[ASSOCIATION EUROPEENNE DES FOURNISSEURS AUTOMOBILES

 

 

[EURO I
 

 

___—|BRANCH CODE :33

 

[ING

ADDRESS OF BANK BRANCH

 

[24 AVENUE MARNIX

 

I
 

 

[BRUSSELS [ posrcoos [1000
 
 

 

[BELGIUM
 
 

 

 
ACCOUNT HOLDER

STREET & NUMBER

ACCOUNT HOLDER'S DATA

ASDEGAREDTOTHEBANK

 

CLEPA> SIGRID DE VRlES
 

 

COURS SAINT MICHEL 30g

 
 

 

  

  

 

 

 

 

TOWN/CITY [BRUSSELS POSTCODE 1040

coumav [BELGIUM

REMARK

  
 

 

BANK STAMP + SIGNATURE OF BANK REPRESENTATIVE I?) DATE QgI/6%?%18

  

(
3
‘
.

[
H
I

Enter the final bank data and not the data of the intermediary bank

This does not refer to the type of account. The account name IS usually the one of the account holder. However, the account holder

may have chosen to give a different name to Its bank account.

(
I
F
)
I
Q

C
w
)

the stamp of the bank and the signature of the bank's representative are not requned. The signature of the account-holder

‘I Fill in the IBAN Code (International Bank Account Number) if it exists in the country where your bank is established

Only applicable for US (ABA code), (or AU/NZ (BSB code) and for CA (TranSIt code). Does not apply for other countries.

It is preferable to attach a copy of RECENT bank statement Please note that the bank statement has to confirm all the

information listed above under 'ACCOUNT NAME’, ’ACCOUNT NUMBER/IBAN‘ and ‘BANK NAME' With an attached statement,

and the date are ALWAYS mandatory.
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